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CIBG
Ministerie van Volksgezondheid,
Welzijn en Sport

> Retouradres Postbus 16114 2500 BC Den Haag

SUNGO Europe B.V.

T.a.v. de heer R. Luo
Olympisch Stadion 24
1076 DE Amsterdam

Datum:
Betreft:

16 juli 2020
notificatie medisch hulpmiddel klasse I

Geachte heer Luo,

Hierbij bevestig ik de ontvangst op 14 juli 2020 van de notificatie van het
medische hulpmiddel klasse I, dat bedrijf Changzhou Huankang Medical Device
Co., Ltd, met Europees gemachtigde SUNGO Europe B.V., als fabrikant
overeenkomstig Verordening (EU) 2017/745 (MDR) op de markt wenst te gaan
brengen.

Het product is onder volgend kenmerk geregistreerd. Ik verzoek u om in alle
verdere correspondentie over dit product het bijbehorende kenmerk te
vermelden en het bij telefoongesprekken bij de hand te houden.

Disposable Medical Face Masks
(geen merknaam) (NL-CA002-2020-52621)

Ik wijs u erop dat medische hulpmiddelen die op de markt gebracht worden
volgens de MDR over een systeem voor hulpmiddelindicatie (UDI) moeten
beschikken! en dat fabrikanten, gemachtigden en importeurs in de Europese
databank voor Europese hulpmiddelen (Eudamed) moeten worden
geregistreerd?. Bijlage VI van de MDR bevat de bij de registratie te verstrekken
gegevens.

Op dit moment is Eudamed nog niet in gebruik, zodat het wat betreft het
bovenstaande voldoende is dat u uw product overeenkomstig de huidige wet- en
regelgeving hebt genotificeerd.

Zodra Eudamed volledig in gebruik is, wordt de fabrikant of diens gemachtigde
geacht binnen achttien maanden bovenstaand hulpmiddel te registreren in
Eudamed.3

1 0.g.v. art. 29 MDR.
2 0.g.v. art. 31 MDR.

g www.camd-europe.eu/wp-content/uploads/2018/05/FAQ MDR 180117 V1.0-1.pdf. Zie vraag en

antwoord nummer 20.

Farmatec

Bezoekadres:
Hoftoren
Rijnstraat 50

2515 XP Den Haag

T 070 340 6161

http://hulpmiddelen.farmatec.nl

Inlichtingen bij:
A.H. de Jong - van Dijk

medische_hulpmiddelen@
minvws.nl

Ons kenmerk:
CIBG-20203513

Bijlagen

Uw aanvraag
14 juli 2020

Correspondentie uitsluitend
richten aan het retouradres met
vermelding van de datum en het
kenmerk van deze brief.
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Tevens wijs ik u er voor de goede orde nog op dat de registratie van uw
mededeling betreffende de aflevering van het bovengenoemde product slechts een
administratieve handeling betreft. Deze ontvangstbevestiging behelst dan ook
geen besluit betreffende de kwalificatie van het desbetreffende product als
medisch hulpmiddel in de zin van art. 1 WMH, noch betreffende de indeling in
risicoklasse I.

De Minister voor Medische Zorg en Sport,
namens deze,

Afdelingshoofd
Farmatec

Dr. M.J. van de Velde
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DECLARATION OF CONFORMITY
Regarding Medical Device Regulation (EU) 2017/745

Manufacturer: Changzhou Huankang Medical Device Co., Ltd

Address: 22 Changhe Road, Changzhou, Jiangsu, China

EC Representative: SUNGO Europe B.V.

Address: Olympisch ~ Stadion 24, 1076DE Amsterdam,
Netherlands

Product Name: Disposable Medical Face Masks

Mol I

Classification: Class |

Rule: Rule 1, Annex VIII, Regulation (EU) 2017/745

Conformity Assessment Annex |1+1l of Regulation (EU) 2017/745

Procedure:

SRN: 1

Basic UDI-DI: /

We herewith declare that the above-mentioned products meet the requirements of

Medical Device Regulation (EU) 2017/745 and the following harmonized standards.

ENISO 14971:2012 EN ISO 15223-1:2016
EN 1041:2008+A1:2013 ISO 10993-1:2018
EN ISO 10993-5:2009 EN ISO 10993-10:2013

EN 14683:2019+AC:2019
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Hlavné mesto SR Bratislava Dynamicky nakupny systém
u Primacilne nam. 1 Vyzva &. 9

mmmm 81499 Bratislava ,»Ochranné jednorazové riska

13

Priloha C. 2 - Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk a identifikacné udaje uchadzaca

Obchodné meno uchadzaca: PHARMOS, a.s.

Sidlo uchadzaca: Levicka 11, 949 01 Nitra

ICO: 35974559

Meno a priezvisko $tatutdrneho zastupcu  Ing. Marian Gurina, Ing. Henrich Jas$

IC DPH: SK2022129791

Nazov banky: UniCredit Bank Slovakia, a.s. Stefanikova 13, Nitra
Cislo uttu (IBAN): I

Telefonne Eislo: ]

E-mailov4 adresa: tatiana.cengerova@pharmos.sk

Predmet zakazky: ,Ochranné jednorazoveé ruska”

Kritérium na vyhodnotenie ponik: najnizsia cena za cely predmet zadkazky v EUR s DPH.

Celkova cena za predmet zakazky v Celkov4 cena za predmet zékazky
v EUR bez DPH Wia DI [VEURsDPH

Jednorazové  ruska v celkovom

mnozstve 50000 ks s tvarujicim 20% 3 600,- eur s DPH
pasikom, ploché, 3-vrstvové v stlade

s opisom predmetu tejto vyzvy

Cena uvedenda uchadzatom obsahuje vSetky naklady, ktoré uchadzaCovi vzniknu v suvislosti
s plnenim predmetnej zakazky.

Som — Nie-sem platitelom DPH (nehodiace sa preskrtnite)

Ak uchadza¢ nie je platitelom DPH, na tito skuto¢nost’ upozorni verejného obstaravatela. Ak
uchéadza¢ nie je platcom DPH, nim uvedena cena bude povazovana za kone¢nt aj v pripade, ak by
sa po€as plnenia predmetu zdkazky stal platite’'om DPH. V pripade, ak uchadzag je platitelom DPH,
avsak jeho sidlo je v inom &lenskom §tate EU alebo sidli mimo EU, uvedie v ponuke cenu, ktora
bude rozdelend na nim navrhovanu cenu bez DPH, vy$ku DPH a aj cenu s DPH podl'a slovenskych
pravnych predpisov (20%), aj ked’ samotnu DPH nebude fakturovat]

V Nitre, dila 07‘12-2020 .
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Jednorazové rusko
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22 Changhe Road, Changzhou, Jiangsu, China
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Priloha ¢&. 3 vyzvy ¢&. 9 - ,,Ochranné jednorazové ruska“ v ramci zriadeného DNS ,,Ochranné,
zdravotnicke pomocky a hygienické potreby*

Kupna zmluva ¢.

uzatvorena podl'a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov (d’alej v texte tieZ ako ,,ObZ*) a podl'a zdkona ¢&. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(d’alej v texte tiez ako ,,zakon o verejnom obstaravani*)
(d’alej len ,,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajuci:

Nazov: Pharmos, a.s.

Sidlo: Levicka 11, 949 01 Nitra

Zastupeny: Ing. Marian Gurina, Ing. Henrich Jas$

ICO: 35974559

DIC: SK2022129791

Bankové spojenie: Unicredit Bank Slovakia, a.s., Stefanikova tr. 13, 949 01 Nitra
Cislo u¢tu (IBAN): ]
Registrécia: OR OS Nitra, Oddiel: Sa vlozka ¢. 10317/N
Konajuci prostrednictvom:

Telefonny kontakt: v ]

E-mail: tatiana.cengerova@pharmos.sk

(d’alej v texte tiez ako ,,predavajuci®)

a
Kupujuci:

Naézov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava
Zastupeny: Ing. arch. Matu§ Vallo, priméator

ICO: 00603481

DIC: 2020372596

Bankové spojenie:

Cislo G&tu (IBAN): SK 37 7500 0000 0000 2582 9413
Telefonny kontakt:

E-mail:

(d’alej v texte tiez ako ,.kupujici)
(predavajuci a kupujuci spolu d’alej v texte tieZ ako ,,zmluvné strany*)

Clanok 1.
Uvodné ustanovenie

1. Této zmluva sa uzatvara na zaklade vyzvy &. 9 — ,,Ochranné jednorazové riska“ v ramci
dynamického nakupného systému ,,Ochranné, zdravotnicke pomocky a hygienické
potreby* zriadeného diia 4. 9. 2020. Oznamenie o vyhlaseni verejného obstardvania bolo
uverejnené v Uradnom vestniku EU diia 26. 6. 2020 pod znagkou 2020/S 122-298838 a vo
Vestniku verejného obstaravania €. 136/2020 zo diia 29. 6. 2020 pod znackou 23030-MUT.




Predavajuci sa zavidzuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a v sataznych
podkladoch vyzvy & 9 - ,Ochranné jednorazové ruska“ polas platnosti
a ucinnosti zmluvy dodat’ pre kupujuceho predmet zmluvy vratane dopravy a vykladky
tovaru na mieste urcenia.

Clanok I1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok predavajuceho dodat’ ochranné jednorazové ruska
(dalej v texte tiez ako ,,predmet kipy“ alebo ,tovar®), na miesto uréené kupujucim
v pozadovanom mnozZstve jednotlivych poloZiek blizsie $pecifikovanych v prilohe ¢&. 1
zmluvy. Priloha €. 1 tvori neoddelitel'ni stcast’ tejto zmluvy.

Predavajuci sa zavidzuje, Ze za podmienok dohodnutych v zmluve kupujicemu doda
predmet kipy uvedeny vbode 1 tohto ¢lanku ana kupujiceho prevedie vlastnictvo
k predmetu kipy. Kupujuci sa predavajucemu zavizuje zaplatit' kiipnu cenu uvedenu
v €l IV ods. 4. tejto zmluvy.

Clanok IIL
Dodacie podmienky, termin, miesto

Predavajuci sa zavdzuje dodat’ kupujucemu predmet kupy podla €l. II tejto zmluvy
najneskor do 5 pracovnych dni odo dia nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Uvedeny termin dodania je mozné zmenit’ len po vzdjomnej pisomnej dohode obidvoch
zmluvnych stran.

Preddvajici je povinny predmet kupy definovany v €l. II zmluvy kupujicemu dodat
v mieste plnenia zmluvy, ktorym je sidlo kupujuceho uvedené v zahlavi tejto zmluvy, alebo
na miesto, ktoré kupujici vopred pisomne alebo elektronicky ozndmi predévajicemu.
Predavajuci je povinny predmet kupi dodat’ kupujucemu len v pracovnych diioch v ¢ase od
8:00 hod. do 15:00 hod. alebo v ¢ase, ktory kupujuci vopred pisomne alebo elektronicky
oznami predavajucemu.

Predévajici je povinny oznamit’ kupujicemu termin dodania (konkrétny defi a hodinu)
minimélne dva pracovné dni vopred.

Predmet zmluvy sa povazuje za dodany podpisanim protokolu o odovzdani a prevzati
predmetu kupy (d’alej v texte tiez ako ,preberaci protokol/dodaci list*), za Ulasti
poverenych zastupcov oboch zmluvnych stran na mieste, ktoré ur¢i kupujuci.

Zodpovednym zastupcom kupujuceho na prevzatie predmetu kipy ana podpisanie
protokolu o prevzati je . Zodpovednym zéastupcom
predavajiceho na odovzdanie predmetu kupy a na podpisanie protokolu o odovzdani je
Preberacie protokoly sa vyhotovia v troch
originaloch, pri¢om jedno (1) vyhotovenie obdrzi kupujtci, jedno (1) vyhotovenie obdrzi
predavajuci a jedno (1) vyhotovenie bude tvorit’ prilohu faktury (dafiového dokladu).

Dopravu predmetu kupy do miesta dodania vratane vykladky tovaru zabezpeluje
predavajuici na vlastné naklady tak, aby bola zabezpeena dostatoéna ochrana.



10.

11.

12

V pripade omeskania predavajuceho s povinnostou dodat’ predmet kupy v termine
v zmysle bodu 1 tohto ¢lanku je kupujici opravneny uplatnit’ si vo¢i predavajicemu
zmluvnu pokutu vo vyske 0,5% z kupnej ceny nedodaného tovaru za kazdy aj zaCaty den
omeskania, pricom pravo kupujiceho na ndhradu $kody tymto nie je dotknuté.

Ak predéavajuci nedoda kupujicemu tovar v dohodnutej lehote podl'a bodu 1 tohto ¢lanku
zmluvy, takéto konanie sa povaZuje za podstatné porusenie zmluvnych podmienok
a zaklada pravo kupujticeho odstipit’ od zmluvy.

Kupujtci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat’ tovar, ak tovar svojimi vlastnostami,
resp. kvalitou, Specifikdciou, vadami nezodpoveda tovaru deklarovaného predavajucim pri
podpise tejto zmluvy.

Kupujuci si vyhradzuje pravo vratit' neposkodeny tovar v pdvodnych obaloch do 14 dni od
prevzatia tovaru ak zisti, Zze dodany tovar nespliia ktorikol'vek zpozadovanych
technickych $pecifikacii vyzadovanych kupujucim alebo nespliia osobitné poziadavky na
plnenie.

Kupujuci pozaduje dodanie predmetu kupy spolu s dokumenticiou: technicky
(produktovy) list vyrobku, EU vyhlasenie o zhode, ndavod na pouzitie a udrzbu (v
slovenskom jazyku).

Clanok IV.
Kupna cena, platobné podmienky a prevod vlastnickeho prava k predmetu kapy

Kupna cena za predmet kupy uvedena v prilohe ¢. 2 zmluvy je stanovena v zmysle § 3
zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF ¢&. 87/1996
Z. z., ktorou sa vykonava zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany spolo¢ne vyhlasuji, Zze kipna cena za predmet kipy je maximalna
a predavajuci nemd pravo ju jednostranne zvySovat’.

Kupna cena je dohodnuta vratane obalov, balenia, dopravy, vykladky tovaru a ostatnych
nakladov predavajtceho v stvislosti s touto zmluvou.

Celkova cena za dodanie predmetu kupy je nasledovna:
Cena bez DPH 3000,- eur

DPH 20% 600,- eur

Cena s DPH 3 600,- (slovom: tritisicSest’sto)

Kupujici uhradi preddvajucemu kipnu cenu po riadnom dodani tovaru zo strany
predavajuceho v zmysle ¢l. II ods. 1 tejto zmluvy formou bezhotovostného platobného
styku, bez poskytnutia preddavku. Kipna cena bude kupujucim uhradend na zéklade
predlozenej faktiry vystavenej predavajticim, s lehotou splatnosti 30 kalendarnych dni odo
dna jej dorucenia kupujicemu. Faktira musi obsahovat’ nalezitosti v zmysle § 71 zakona
¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov. V pripade, Ze
faktura nebude obsahovat’ zékonom predpisané néleZitosti alebo bude obsahovat’ chybné
udaje, je kupujici opravneny v lehote splatnosti vratit' ju predavajuicemu na doplnenie
alebo opravu. V takomto pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti faktiry a nova lehota




zane plynat’ dilom nasledujicim po dni dorucenia opravenej alebo doplnenej faktury
kupujicemu.

Kupujuci uhradi predavajicemu kipnu cenu na bankovy ucet predavajuceho uvedeny
v zéhlavi tejto zmluvy.

Clanok V.
Zaruéné podmienky a zodpovednost’ za vady

Zmluvné strany sa dohodli, e zaruka na predmet kupy — zaruéna doba je v diZzke
24 mesiacov a zacina plynut’ odo dna dodania predmetu kupy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas zaru¢nej doby mé predéavajici povinnost’ bezplatne
odstranit’ vadu (chybu) predmetu zmluvy pri opravnenej reklamacii v dohodnutom case.

Predéavajici zodpoveda za vady, ktoré ma predmet kipy v okamihu, ked’ prechadza
nebezpecenstvo Skody na tovare na kupujuceho, aj ked’ sa vada stane zjavnou az po tomto
Case. Predavajuci zodpoveda taktiez za akukol'vek vadu, ktora vznikne po uvedenej dobe,
ak je spdsobend porusenim povinnosti predavajiceho podla tejto zmluvy.

Sposob reklamacie vad tovaru bude prebiehat najméd telefonicky a pisomne
prostrednictvom elektronickej posty. Emailové kontakty zmluvnych stran su uvedené
v zahlavi zmluvy.

Clinok VI.
Ukon¢enie zmluvy

Tato zmluva zanikne uplynutim zaru¢nej doby v sulade s¢l. V tejto zmluvy. Pred
uplynutim tejto doby je zmluvu mozné ukonéit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo
pisomnym odstipenim kupujuceho od zmluvy.

V pripade zaniku zmluvy dohodou zmluvnych stran, tato zanika diiom uvedenym v tejto
dohode. V dohode sa upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z plnenia
zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia ku diiu zaniku zmluvy dohodou.

Ak predavajuci kond vrozpore stouto zmluvou, sutaznymi podkladmi, pravnymi
predpismi a na pisomnu vyzvu kupujuceho toto konanie a jeho nasledky v urcitej lehote
neodstrani, je kupujuci opravneny od zmluvy odstipit’, pri¢om nastavaju u¢inky odstipenia
od zmluvy v zmysle § 349 a § 351 ObZ. Predchadzajica pisomna vyzva kupujiceho nie je
potrebna v pripade odstipenia od zmluvy zo strany kupujticeho podl'a bodu 4 tohto ¢lanku.

Kupujuci si vyhradzuje pravo odstipenia od zmluvy aj bez predchédzajicej pisomnej
vyzvy, ak predavajuci doda tovar, ktory nezodpovedd mnozstvu, akosti a kvalite
dohodnutého v zmluve a v sutaznych podkladoch. Kupujtci je opravneny od zmluvy
odstupit’ aj v pripade, ak predavajuci nedodé tovar ziadaného mnozstva v lehote podl'a ¢l.
I1I ods. 1 tejto zmluvy.

Odstupenie od zmluvy musi mat’ pisomni formu a musi byt druhej zmluvnej strane
doru¢ené. Ucinky odstipenia nastdvaju diiom dorucenia odstupenia druhej zmluvnej
strane.



Za den dorucenia sa povazuje denl prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresidt odmietne
pisomnost’ prevziat, za den dorucenia sa povazuje denn odmietnutia prevzatia pisomnosti.
V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost’ v uloznej lehote na poste, za deri dorucenia
sa povazuje posledny deni uloznej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost’ vrati
odosielatelovi s oznafenim posty adresat neznamy alebo adresat sa odstahoval alebo
s inou poznamkou podobného vyznamu, za defi dorufenia sa povazuje deni vratenia
zasielky odosielatel’'ovi.

Clanok VIL
Vyuzitie subdodavatel’ov

Predavajici predklada v prilohe & 3 ktejto zmluve zoznam vsetkych svojich
subdodavatel'ov (identifika¢né udaje a predmet subdodavky) a udaje o osobe opravnenej
konat’ za kazdého subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum
narodenia. AZ do splnenia tejto zmluvy je predavajuci povinny oznamit’ kupujucemu
akukol'vek zmenu udajov o subdodavatel'ovi.

Predavajuci je opravneny kedykol'vek pocas trvania tejto zmluvy vymenit’ ktoréhokol'vek
subdodavatela, a to za predpokladu, Ze novy subdodéavatel' disponuje opravnenim na
prislusné plnenie zmluvy podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstardvani, ako
aj spifia povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora, ak zakon pre takéhoto
subdodavatela tento zapis vyZaduje. Najneskor 5 dni pred prijatim subdodavky od nového
subdodévatel'a, alebo od uzavretia zmluvné vztahu s novym subdodévatel'om (podla toho
ktora udalost’ nastane skor), je predavajici povinny oznamit” kupujicemu (identifikacné)
udaje o novom subdodavatel'ovi a o osobe opravnenej konat' za nového subdodéavatel'a
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a zarovenn na vyzvu
kupujiceho predlozit' kupujicemu doklad preukazujuci, Ze novy subdodavatel spiiia
podmienku G&asti osobného postavenia podl'a § 32 ods. 1 pism. e) zédkona o verejnom
obstaravani pre dany predmet subdodavky. AZ do splnenia tejto zmluvy je predavajuici
povinny oznamit’ kupujucemu akukol'vek zmenu udajov o novom subdodavatelovi.

Clanok VIIL
Zavereéné ustanovenie

Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, pri¢om kazd4 zmluvnd strana obdrzi po
dva (2) rovnopisy.

Zmena tejto zmluvy je mozna len po predchadzajicej dohode oboch zmluvnych stran, vo
forme riadne o¢islovanych pisomnych dodatkov.

Tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia § 5a ods. 1 zdkona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskor$ich predpisov a § 47a ods. 1 zdkona
¢. 40/1964 Zb. obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva sa v sulade s ¢l. III bod. 1 uzatvara na dobu ur¢itu. Tato zmluva nadobuda platnost’
diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a u¢innost’ dilom nasledujicim po dni
zverejnenia na webovom sidle kupujuceho.



Ak by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo neskor,
nie je tym dotknuté platnost’ ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade zmluvné strany
dohodni nahradn upravu, ktord najviac zodpoveda cielu sledovanému neplatnym
ustanovenim.

Pravne vztahy zaloZené touto zmluvou, ak ich zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a ostatnymi platnymi pravnymi
predpismi SR.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, pricom vSetky ustanovenia zmluvy si im zrozumitel'né a dostato¢ne urcitym
sposobom vyjadruju slobodnt a vaznu vol'u zmluvnych stran, ktord nebola prejavena ani
vtiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, aich spdsobilost nie je ni¢im
obmedzend, ¢o zmluvné strany niz$ie potvrdzuju svojimi podpismi.

Zaviznou a Neoddelite’nou sucast’ou kiipnej zmluvy vo forme priloh si:
Priloha ¢. 1 Opis predmetu zakazky / Technicka Specifikécia
Priloha ¢. 2 Cenova ponuka predavajuceho ako uchadzaca vo verejnom obstaravani

(z ponuky uchadzaca)

Priloha ¢. 3 Zoznam subdodavatel'ov

AN

Hlavné mesto SR Bratislava




Priloha ¢. 1 Zmluvy

OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Predmetom vyzvy & 9 v ramci zriadeného DNS ,,Ochranné, zdravotnicke pomocky a hygienické
potreby* je kupa a dodanie ochrannych jednorazovych risok, plochych trojvrstvovych, v
celkovom mnozstve 50 000ks. Rusko s upevnenim slu¢kami na usi, alebo na gumicky, I'ahko
nasaditel'né. Rusko musi mat’ u€innost’ bakterialne;j filtracie (BFE) vyssiu ako 95%, simulovant s
Casticami s vel’kost'ou 3,0 gm. Rusko s formovatel'nou nosovou sponou s min. Zivotnost'ou vyrobku
24 mesiacov.

Ochranné jednorazové riuska musia byt’ v zhode:
* EN 14683:2019 +AC:2019/Typ I alebo EN 13795-1:2019-10, alebo EN 13795-2:2019-10, alebo
ekvivalentnou normou.

Poziadavky na predloZenie:
- Technicky (produktovy) list vyrobku,
- EU vyhlasenie o zhode,
- Navod na pouzivanie a udrzbu v slovenskom jazyku.

Lehota dodania: najneskor do 5 pracovnych dni od u¢innosti kiipnej zmluvy.

Osobitné poziadavky na plnenie:

* Dodanie a vyskladnenie na dvanast’ (12) odbernych miest v ramci mesta Bratislavy, v pracovnych
dnioch v ¢ase od 8:00 hod. do 15:00 hod., pricom dodanie je potrebné avizovat’ minimalne dva
pracovné dni vopred. Odberné miesta s kontaktnymi osobami pre prevzatie dodavaného tovaru
budi oznamené v ¢ase odoslania vyzvy ku sucinnosti podpisania kupnej zmluvy.

* Verejny obstaravatel’ pozaduje dodanie novych, nepouzivanych ochrannych jednorazovych rusok
v originalnom neporusenom baleni.

« Uspedny uchadza¢ je povinny dodat’ cely predmet zékazky naraz.

* Verejny obstaravatel ma pravo odmietnut’ prevzatie tovaru pre preukazatené vady dodaného
tovaru (napr. nedostato¢nd kvalita, nedodrzanie Specifikacie a poziadaviek na tovar, poskodeny
obal tovaru a pod.).

* Verejny obstardvatel méa pravo do 14 dni od prevzatia tovaru vratit neposkodeny tovar v
povodnych obaloch, ak zisti, Ze tovar nespitia ktorikolvek z pozadovanych technickych
$pecifikacii vyzadovanych na predmet zakazky alebo nespliia osobitné poziadavky na plnenie.



Priloha ¢. 3 Zmluvy

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Obchodné meno dodavatel'a: PHARMOS,a.s
Sidlo alebo miesto podnikania dodavatel'a: Levicka 11, 949 01 Nitra
ICO: 35974559

Dolu podpisana osoba opravnena konat’ za dodévatel'a tymto Cestne vyhlasujem, Ze na realizcii
predmetu zakazky s nazvom ,,Ochranné jednorazové ruska®:

sa nebudu podielat’ subdodavatelia a cely predmet uskuto¢nime vlastnymi kapacitami.
O sa budu podiel'at’ nasledovni subdodavatelia:

Opravnena osoba
(meno, adresa,
datum narodenia)

Obchodné
meno/niazov/meno
a priezvisko

Sidlo/ adresa ICO/datum Predmet Plnenie
pobytu narodenia subdodavky v %

*(d’al8ich doplnit’ podl'a potreby)

Pozndmka * (doplnit podla potreby)
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